Проект:

НАРЕДБА ЗА ПРИЛАГАНЕ НА МЯРКА 11 „БИОЛОГИЧНО ЗЕМЕДЕЛИЕ“ 

ОТ ПРОГРАМАТА ЗА РАЗВИТИЕ НА СЕЛСКИТЕ РАЙОНИ ЗА ПЕРИОДА 2014 - 2020 Г.

Глава първа

ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ
Чл. 1. (1) С тази наредба се уреждат условията и редът за прилагане на мярка 11 „Биологично земеделие“ от Програмата за развитие на селските райони за периода 2014 – 2020 г. (ПРСР).

(2) Чрез марката се подпомагат направления, които допринасят за постигане на следните цели:
1. подобряване управлението на водите, включително управлението на торовете и пестицидите;

2. предотвратяване на почвената ерозия и борба с климатичните промени;

3. насърчаване на растежа и създаване на нови работни места в селските райони чрез прилагане на методите на биологичното производство.
Чл. 2 (1) Подпомагането по тази наредба се предоставя под формата на годишно плащане при спазване на изискванията на:

1. Регламент (ЕС) № 1305/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 17 декември 2013 г. относно подпомагане на развитието на селските райони от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони (ЕЗФРСР) и за отмяна на Регламент (ЕО) № 1698/2005 на Съвета (Регламент (ЕС) № 1305/2013) (ОВ L, бр. 347 от 20 декември 2013 г.);

2. Регламент (ЕС) № 1307/2013 на европейския парламент и на Съвета от 17 декември 2013 г. за установяване на правилата за директни плащания за земеделски стопани по схеми за подпомагане в рамките на общата селскостопанска политика и за отмяна на Регламент (ЕО) № 637/2008 на Съвета и регламент (ЕО) № 73/2009 на Съвета (Регламент (ЕС) № 1307/2013) (ОВ L, бр. 347 от 20 декември 2013 г.);
3. Регламент (ЕО) № 834/2007 на съвета от 28 юни 2007 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕИО) № 2092/91 (Регламент (ЕО) № 834/2007) (ОВ L, бр. 189 от 20 юли 2007 г.);
4. Регламент на Комисията (ЕО) № 889/2008 от 5 септември 2008 г. за определяне на подборни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти по отношение на биологичното производство, етикетирането и контрола (Регламент на Комисията (ЕО) № 889/2008) (ОВ L, бр. 250 от 18 септември 2008 г.);
5. Регламент (ЕО) № 882/2004 на Европейския парламент и Съвета относно официалния контрол, провеждан с цел осигуряване на проверка на съответствието със законодателството в областта на фуражите и храните и правилата за опазване здравето на животните и хуманното отношение към животните (Регламент (ЕО) № 882/2004) (ОВ L, бр. 165 от 30 април 2004 г.);
6. Регламент (ЕС) № 1306/2013 на Европейския парламент и Съвета относно финансирането, управлението и мониторинга на общата селскостопанска политика и за отмяна на регламенти (ЕИО) № 352/78, (ЕО) № 165/94, (ЕО) № 2799/98, (ЕО) № 814/2000, (ЕО) № 1290/2005 и (ЕО) № 485/2008 на Съвета (Регламент (ЕС) № 1306/2013) (ОВ L, бр. 347 от 20 декември 2013 г.).
(2) Подпомагането по тази наредба се предоставя:

1. в съответствие с принципите на добро финансово управление, публичност, прозрачност и защита на финансовите интереси; 

2. в рамките на наличните средства по мярката в ПРСР;
3. на територията на цялата страната и при поемане на ангажимент за период от най-малко пет последователни години.
4. срокът по т. 3 започва да тече от одобрението на заявлението за подпомагане.

Глава втора

УСЛОВИЯ И РЕД ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ПОДПОМАГАНЕТО

Раздел І

Допустими подмерки и направления. Размер на годишните плащания. Комбинации
Чл. 3. (1) Подпомагането по тази наредбата се предоставя за следните подмерки:
1. по подмярка „Плащания за преминаване към практики и методи за биологично земеделие “ за следните направления:
а) биологично растениевъдство за периода на преход с годишно плащане на хектар (ха):
аа) полски култури, включително фуражни - 284 евро/ха;

бб) постоянно затревени площи – 128 евро/ха;

вв) трайни насаждения, овощни култури, лозя и маслодайна роза – 736 евро/ха;

гг) ароматни и медицински растения – 515 евро/ха;

дд) зеленчукови култури – 575 евро/ха.
б) биологично пчеларство за периода на преход с годишно плащане на пчелно семейство - 35 евро/пчелно семейство.
в) биологично животновъдство за периода на преход с годишно плащане на животинска единица (ЖЕ) на ха:

аа) едри преживни животни (говеда и биволи), отглеждани за мляко – 230 евро/ха;
бб) едри преживни животни (говеда и биволи), отглеждани за месо - 160 евро/ха.;

вв) дребни преживни животни (овце кози), отглеждани за комбинирано производство (мляко и месо) - 122 евро/ха.
2. по подмярка „Плащания за поддържане на практики и методи за биологично земеделие“ за следните направления:

а) биологично растениевъдство с годишно плащане на хектар (ха):

аа) полски култури, включително фуражни - 168 евро/ха;

бб) постоянно затревени площи – 112 евро/ха;

вв) трайни насаждения, овощни култури, лозя и маслодайна роза – 557 евро/ха;

гг) ароматни и медицински растения – 405 евро/ха;

дд) зеленчукови култури – 399 евро/ха.

б) биологично пчеларство с годишно плащане на пчелно семейство - 25 евро/пчелно семейство.

в) биологично животновъдство с годишно плащане на животинска единица (ЖЕ) на ха:

аа) едри преживни животни (говеда и биволи), отглеждани за мляко – 77 евро/ха;
бб) едри преживни животни (говеда и биволи), отглеждани за месо - 63 евро/ха.;

вв) дребни преживни животни (овце кози), отглеждани за комбинирано производство (мляко и месо) - 90 евро/ха.
(2) Годишното плащане по направление биологично животновъдство за периода на преход и направление биологично животновъдство се изчислява при спазване на съотношението 1 ЖЕ = 1 ха. Когато броят на ЖЕ е по-малък от размера на площта в ха, се предоставя плащане, съответстващо на броя на ЖЕ.

Чл. 4. (1) Подпомагането по тази наредба е допустимо и при комбинация на следните направления:

1. биологично животновъдство за периода на преход с биологично растениевъдство за периода на преход само за фуражи и постоянно затревени площи;

2. биологично животновъдство с биологично растениевъдство само за фуражи и постоянно затревени площи.
(2) При комбиниране на направления съгласно ал. 1, максималният размер на годишното плащане е съгласно посочените размери в приложение II на Регламент (ЕС) № 1305/2013, както следва:

1. за едногодишни култури - 600 евро/ха;

2. за специализирани многогодишни култури - 900 евро/ха;

3. за друг начин на земеползване - 450 евро/ха.

(3) Кодовете на допустимите направления и комбинации са посочени в приложение № 1.

Чл. 5. (1) Подпомагането по тази наредба е допустимо и при комбинация на подмярка „Контрол на почвената ерозия“ или подмярка „Опазване на застрашени от изчезване местни породи, важни за селското стопанство“ по мярка 10 „Агроекология и климат“ от ПРСР за едни и същи парцели или животни, по който бенефициент е подал заявление за подпомагане по тази наредба.

(2) Подпомагането по тази наредба е допустимо и при комбинация на направление биологично животновъдство с мярка 14 „Хуманно отношение към животните“ от ПРСР.

Чл. 6. Всеки две години от началния момент на прилагане на мярката размерът на годишните плащания може да се преразглежда от Управляващия орган на ПРСР, като същия може да бъдат намален или увеличен.

Чл. 7. Не се предоставя подпомагане:
1. по тази наредба за един и същи парцел, по който бенефициент е заявил подпомагане по подмярка „Възстановяване и поддържане на затревени площи с висока природна стойност (ВПС)“ по мярка 10 „Агроекология и климат“ от ПРСР;
2. по тази наредба за един и същи парцел, по който бенефициент е заявил подпомагане по мярка 12 „Плащания по Натура 2000 и плащания по Рамковата директива за водите“ от ПРСР; 
3. по подмярка „Плащания за преминаване към практики и методи за биологично земеделие“ за срока, който надвишава периода на преход към биологично производство съгласно чл. 36, чл. 37, ал. 2 и чл. 38, ал. 2 от Регламент на Комисията (ЕО) № 889/2008;
4. за парцели от блока на земеделското стопанство, които са оставени в угар;
5. по направления биологично животновъдство за периода на преход или биологично животновъдство, за целия парцел, който отчасти попада в защитена територия, и за който не е представен документ по чл. 123, ал. 2 от Закона за горите.

6. за парцел или част от него попадащи на територията на резерват, определен по реда на Закона за защитените територии (ЗЗТ) и фигуриращи в географските цифрови данни за всички защитени територии по категории съгласно ЗЗТ. В този случай не се предоставя подпомагане за целия парцел.

Раздел ІІ
Допустими бенефициенти.

Чл. 8. (1) Допустими бенефициенти са земеделски стопани (физически лица, еднолични търговци и юридически лица) съгласно § 1, т. 23 от Допълнителните разпоредби на Закона за подпомагане на земеделските производители (ЗПЗП).

(2) Бенефициентите могат да кандидатстват за подпомагане, при условие, че са регистрирани в Инегрираната система за администриране и контрол (ИСАК) и са регистрирани съгласно чл. 30, ал. 2, т. 2 и/или т. 3 от ЗПЗП, съгласно направлението по което кандидатстват.

(3) Бенефициентите могат да кандидатстват за подпомагане ако отговарят на условията за активен земеделски стопанин съгласно чл. 38б от ЗПЗП. 

(4) Бенефициентите могат да кандидатстват за подпомагане ако имат сключен договор с контролиращо лице, получило разрешение от министъра на земеделието и храните съгласно чл. 18, ал. 1 от Закона за прилагане на общата организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС). Договора трябва да бъде сключен до 31 декември на годината прехождаща годината на подаване на заявление за подпомагане.
(5) Бенефициентите могат да кандидатстват за подпомагане ако са изпълнили условията на чл. 18, ал. 3 от ЗПООПЗПЕС.

(6) Бенефициентите, които не отговарят на условията по ал. 4 са допустими за подпомагане ако представят договор с трето лице, което е сключило договор с контролиращо лице, и договор между трето лице и контролиращо лице. Договорът между трето лице, което е сключило договор с контролиращо лице трябва да е заверен от контролиращото лице.

Чл. 9. Бенефициентите, могат чрез изрично нотариално пълномощно да упълномощили друго лице да управлява биологичното стопанство. 

Чл. 10. (1) Бенефициентът или изрично упълномощено лице трябва да преминат семинар или обучение с минимална продължителност 18 часа и демонстрационни дейности, свързани с приоритета по чл. 5, ал. 4 от Регламент (ЕС) № 1305/2013 „Възстановяване, опазване и укрепване на екосистемите, свързани със селското и горското стопанство“ до 31 декември на втората година от датата на първото одобрение на заявлението за подпомагане или да докажат наличие на опит в извършването на направленията, които са избрали да прилагат. 

(2) Изпълнението на изискването на ал. 1 се установява с диплома, удостоверяваща преминат изпит или удостоверение за преминат курс, обучение или информационна дейност, свързани с приоритета по чл. 5, ал. 4 от Регламент (ЕС) № 1305/2013 „Възстановяване, опазване и укрепване на екосистемите, свързани със селското и горското стопанство“, издадени от обучаваща институция.

(3) Документът по ал. 2 се подава най-късно на третата година от първото одобрено заявление за подпомагане. 

(4) За опит по ал. 1 се признават:

1. изпълнен ангажимент по мярка 214 „Агроекологични плащания“ от Програмата за развитие на селските райони на Република България за периода 2007 – 2013 г.;
2. сертификат или писмено доказателство за съответствие на произведените растителни, животински или пчелни продукти с правилата на биологичното производство, издаден от контролиращо лице;
3. диплом за средно професионално или висше образование с квалификация земеделие или ветеринарна медицина.
(5) Изискването на ал. 1 се считат за изпълнени при поемане на нов ангажимент, в случай, че бенефициента или същото упълномощено лице са преминали семинара или обучението с минимална продължителност от 18 часа и демонстрационните дейности по предходен ангажимент и го докажат с документ по ал. 2. 

(6) Изискването на ал. 1 се счита за изпълнено при поемане на нов ангажимент след прекратен предходен ангажимент, в случай, че бенефициента или същото упълномощено лице са преминали семинара или обучението с минимална продължителност от 18 часа и демонстрационните дейности по прекратения предходен ангажимент и го докажат с документ по ал. 2. 

Раздел ІV

Условия за допустимост по подмерки и направления
Чл. 11. (1) За целия период на ангажимента, подпомаганите парцели на територията на цялото земеделско стопанство трябва да отговарят на следните базови изисквания:

1. условията за поддържане на земята в добро земеделско и екологично състояние, одобрени съгласно чл. 42 от ЗПЗП;
2. минималните изисквания за торене и използване на продукти за растителна защита, съгласно приложение № 2;
3. и правилата за добра земеделска практика, утвърдени съгласно чл. 6, т. 1 от Наредба № 2 от 2007 г. за опазване на водите от замърсяване с нитрати от земеделски източници (ДВ, бр. 27 от 2008 г.).
(2) Подпомагане по тази наредба се предоставя ако се установени, че за целия период на подпомагане са надхвърлени базовите изисквания по ал. 1.
(3) В случай на промяна на базовите изисквания и/или изискванията за управление за избраното направление, поетият ангажимент трябва да се приведе в съответствие с тях.
(4) В случай, че бенефициента не приведе в съответствие базовите изисквания и/или изискванията за управление съгласно ал. 3, ангажимента се прекратява и получените до момента годишни плащания не се възстановяват. Бенефициента уведомява писмено Държавен фонд „Земеделие“ – Разплащателна агенция (ДФЗ – РА) в срок от 20 работни дни от публичното оповестяване на промените за несъгласието си да изпълнява новите условия.
(5) Когато бенефициента не уведоми ДФЗ - РА в срока по ал. 4 за несъгласието си да изпълняват новите условия, той продължават да изпълняват поетия ангажимент съгласно новите условия.

Чл. 12. (1) За подпомагане по подмярка „Плащания за преминаване към практики и методи за биологично земеделие“, могат да кандидатстват бенефициенти, което стопанство е в период на преход - преминаване на стопанството от конвенционално към биологично производство (растениевъдство, пчеларство и биологично животновъдство).
(2) Допустимо е подпомагане по ал. 1, и в случаите когато стопанството прилага правилата за биологично производство.
Чл. 13. (1) Допустимо е подпомагане по направление биологично растениевъдство за периода на преход в случай, че минималния размер на заявения за подпомагане парцел е над 0,5 ха.

(2) В случаите, когато се кандидатства за подпомагане за отглеждане на култивирани гъби, оранжерийни култури, посевен и посадъчен материал е допустимо минималния размер на заявения за подпомагане парцел да е над 0,1 ха.

(3) В случаите на ал. 2, когато се кандидатства за подпомагане за производство на посевен и посадъчен материал за култура, включена в приложение № 5, част А от Наредба № 1 от 27.05.1998 г. за фитосанитарен контрол (ДВ, бр. 82 от 1998 г.), бенефициента трябва да е вписан в официалния регистър за фитосанитарен контрол, воден от съответната регионална служба за растителна защита.

(4) В случаите, когато са заявени за подпомагане всички парцели в блока на земеделското стопанство допустим за подпомагане е целия блок.

Чл. 14. (1) Допустимо е подпомагане по направление биологично пчеларство за периода на преход в случай, че бенефициентът е собственик на най-малко 20 пчелни семейства към датата на подаване на заявление за подпомагане. Бенефициента трябва да е собственик на заявени за подпомагане пчелни семейства.
(2) Допустимо е подпомагане по ал. 1 и в случаите на съсобственост върху заявени за подпомагане пчелни семейства. Бенефициентът трябва да предостави със заявлението за подпомагане - нотариално заверен документ, в който другият съсобственик изразява съгласието същия да получава подпомагане за всички налични и заявени за подпомагане пчелни семейства.

(3) В случаите на ал. 1 и 2 пчелните семейства трябва да са вписани в регистъра по чл. 137, ал. 9 от Закона за ветеринарномедицинската дейност (ЗВД) и да са включени в договор с контролиращо лице за биологично производство.
Чл. 15. (1) Допустимо е подпомагане по направление биологично животновъдство за периода на преход в случай, че минималния размер на заявения за подпомагане парцел е над 0,5 ха и е заявена за подпомагане най-малко 1 ЖЕ. Бенефициента трябва да е собственик на заявени за подпомагане животни от даден вид.
(2) Допустимо е подпомагане по ал. 1 и в случаите на съсобственост върху заявени за подпомагане животни от даден вид. Бенефициентът трябва да предостави със заявлението за подпомагане - нотариално заверен документ, в който другият съсобственик изразява съгласието същия да получава подпомагане за всички налични и заявени за подпомагане животни от даден вид.

(3) В случаите на ал. 1 и 2 животните от даден вид трябва да са вписани в регистъра по чл. 137, ал. 9 от ЗВД и да са включени в договор с контролиращо лице за биологично производство.

Чл. 16. (1) За подпомагане по подмярка „Плащания за поддържане на практики и методи за биологично земеделие“, могат да кандидатстват бенефициенти, което стопанство е преминало период на преход и прилага методите на биологично производство.
(2) Бенефициентът трябва да притежава сертификат за биологично производство.
Чл. 17. (1) Допустимо е подпомагане по направление биологично растениевъдство в случай, че минималния размер на заявения за подпомагане парцел е над 0,5 ха.

(2) В случаите, когато се кандидатства за подпомагане за отглеждане на култивирани гъби, оранжерийни култури, посевен и посадъчен материал е допустимо минималния размер на заявения за подпомагане парцел да е над 0,1 ха.

(3) В случаите на ал. 2 когато се кандидатства за подпомагане за производство на посевен и посадъчен материал за култура, включена в приложение № 5, част А от Наредба № 1 от 27.05.1998 г. за фитосанитарен контрол, бенефициента трябва да е вписан в официалния регистър за фитосанитарен контрол, воден от съответната регионална служба за растителна защита.

(4) В случаите, когато са заявени за подпомагане всички парцели в блока на земеделското стопанство допустим за подпомагане е целия блок.

Чл. 18. (1) Допустимо е подпомагане по направление биологично пчеларство в случай, че бенефициентът е собственик на най-малко 20 пчелни семейства към датата на подаване на заявление за подпомагане. Бенефициента трябва да е собственик на заявени за подпомагане пчелни семейства.

(2) Допустимо е подпомагане по ал. 1 и в случаите на съсобственост върху заявени за подпомагане пчелни семейства. Бенефициентът трябва да предостави със заявлението за подпомагане - нотариално заверен документ, в който другият съсобственик изразява съгласието същия да получава подпомагане за всички налични и заявени за подпомагане пчелни семейства.

(3) В случаите на ал. 1 и 2 пчелните семейства трябва да са вписани в регистъра по чл. 137, ал. 9 от ЗВД и да са включени в договор с контролиращо лице за биологично производство.

Чл. 19. (1) Допустимо е подпомагане по направление биологично животновъдство в случай, че минималния размер на заявения за подпомагане парцел е над 0,5 ха и е заявена за подпомагане най-малко 1 ЖЕ. Бенефициента трябва да е собственик на заявени за подпомагане животни от даден вид.

(2) Допустимо е подпомагане по ал. 1 и в случаите на съсобственост върху заявени за подпомагане животни от даден вид. Бенефициентът трябва да предостави със заявлението за подпомагане - нотариално заверен документ, в който другият съсобственик изразява съгласието същия да получава подпомагане за всички налични и заявени за подпомагане животни от даден вид.

(3) В случаите на ал. 1 и 2 животните от даден вид трябва да са вписани в регистъра по чл. 137, ал. 9 от ЗВД и да са включени в договор с контролиращо лице за биологично производство.

Раздел V

Условия и ред за кандидатстване и одобрение. Документи. Промяна и удължаване на ангажиментите
Чл. 20. (1) Бенефициентите подават общо заявление за плащания на площ съгласно изискванията на Наредба № 5 от 27 февруари 2009 г. за условията и реда за подаване на заявления по схеми и мерки за директни плащания. (Наредба № 5 от 27 февруари 2009 г.) (ДВ, бр. 22 от 2009 г.).
(2) Заявлението по ал. 1 е дава вида:

1. заявление за подпомагане;

2. и заявление за плащане.

(3) През първата година на подпомагане заявлението за подпомагане е и заявление за плащане.

(4) През всяка следваща година до изтичането на срока по чл. 2, ал. 2, т. 3 бенефициентите подават задължително заявление за плащане.

(5) Бенефициентите отбелязват в заявленията по ал. 2 кода на съответното направление срещу всеки парцел, животно или пчелно семейство.

(6) При посочване на грешен код за съответното направление, бенефициента може да поправи грешката съгласно сроковете регламентирани в Наредба № 5 от 27 февруари 2009 г.

(7) Бенефициентите могат да променят всяка година кодовете в съответното направление в рамките на срока по чл. 2, ал. 2, т. 3. Промените се отбелязват в заявлението за плащане чрез посочване на нов код съгласно приложение № 1.

Чл. 21 Към заявленията по чл. 20, ал. 2, бенефициента представя:

1. един от следните документи към заявлението по чл. 20, ал. 2, във връзка с изискванията на чл. 10, ал. 1 и 4:

а) диплома, удостоверяваща преминат изпит или удостоверение за преминат курс, обучение или информационна дейност, свързани с приоритета по чл. 5, ал. 4 от Регламент (ЕС) № 1305/2013 „Възстановяване, опазване и укрепване на екосистемите, свързани със селското и горското стопанство“, издадени от обучаваща институция;

б) диплома за средно професионално или висше образование с квалификация земеделие или ветеринарна медицина;

в) уведомително писмо за извършено плащане по мярка 214 „Агроекологични плащания“ от Програмата за развитие на селските райони на Република България за периода 2007 - 2013 г.;

г) сертификат по чл. 29, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 834/2007 или писмено доказателство за съответствие на произведените продукти с правилата на биологичното производство, издаден от контролиращо лице, получило разрешение съгласно чл. 18, ал. 1 от ЗПООПЗПЕС.

2. нотариално заверено пълномощно към заявлението по чл. 20, ал. 2, т. 1, във връзка с чл. 10, ал. 1;
3. договор с контролиращо лице към заявлението по чл. 20, ал. 2, т. 1, във връзка с чл. 8, ал. 4;

4. копие на удостоверение за регистрация към заявлението по чл. 20, ал. 2, т. 1, във връзка с чл. 13, ал. 3 и чл. 17, ал. 3;
5. копие на сертификат за биологично производство към заявленията по чл. 20, ал. 2, т. 1 или т. 2, във връзка с чл. 10, ал. 4, т. 2 – представя се най-късно до 30 октомври на петата година от поемане на ангажимента;
6. копие от договор с трето лице към заявлението по чл. 20, ал. 2, т. 1, във връзка с чл. 8, ал. 6;

7. допълнително споразумение към договора с контролиращото лице за увеличеният брой пчелни семейства и животни към заявлението по чл. 20, ал. 2, т. 2;

8. копие на удостоверение за регистрация или пререгистрация на пчелина в регистъра на Българска агенция по безопасност на храните (БАБХ) по образец, одобрен със заповед на изпълнителния директор на БАБХ – към заявлението по чл. 20, ал. 2, т. 1.

Чл. 22. (1) Държавен фонд „Земеделие“ – Разплащателна агенция:

1. извършва административна проверка на представените документи, заявените данни и други обстоятелства, свързани със заявлението по чл. 20, ал. 2;

2. одобрява, намалява или отказва да изплати годишното плащане.

3. извършва проверки на място за изпълнението на изискванията за подпомаганото направление, като:
а) проверките на място се извършва в присъствието на бенефициента, упълномощен негов представител или служител;

б) при приключване на проверката на място служителят на ДФЗ – РА, представя контролен лист с резултатите от проверката за подпис на бенефициента, упълномощен негов представител или служител, който има право да напише в контролния лист обяснения и възражения по направените констатации;
в) копие от контролния лист по буква „б“ се предоставя на бенефициента, упълномощения негов представител или служител веднага след приключване на проверката на място;
г) в случай, че бенефициента, упълномощен негов представител или служител не е присъствал при извършване на проверката на място, ДФЗ – РА уведомява бенефициента, като му изпраща копие от контролния лист;
д) в срок до 14 работни дни от получаването на контролния лист за проверката на място, бенефициента може да направи възражения и да даде обяснения по направените констатации пред изпълнителния директор на ДФЗ - РА.

(2) Държавен фонд „Земеделие“ - Разплащателна агенция, може да поиска писмено от бенефициентите, всички необходими документи, свързани с изпълнението на ангажимента. Документите се представят в срок до 15 работни дни от датата, на която бенефициента е получил писмото с исканата от ДФЗ – РА информация.

(3) Решението по ал. 1, т. 2 се взима въз основа на съответствието на заявлението за подпомагане или плащане с:
1. целите, дейностите и изискванията, определени с тази наредба;
2. спазването на базовите изисквания или изискванията по управление;

3. спазване на изискването, размера на заявения за подпомагане парцел да не е по-малък от посочения в чл. 13, ал. 1 и 2 и чл. 17, ал. 1 и 2;
4. спазване на изискването, броят на заявените за подпомагане пчелни семейства да не е по-малък от посочения в чл. 18, ал. 1;

5. спазване на изискването, броят на заявените за подпомагане животни да не е по-малък от посочения в чл. 19, ал. 1;

6. спазване на изискванията, за един и същи парцел да не са подадени две или повече заявления по чл. 20, ал. 2 и застъпването на площите не е отстранено;

7. спазване на изискванията, броят на заявените за подпомагане пчелни семейства или животни записани в регистрите на БАБХ да не е по-голям от посочения в заявления по чл. 20, ал. 2 и не е представен договор с контролиращо лице;

8. спазване на изискването да не е изкуствено  създадено условие за изпълнение на изискванията за получаване на годишно плащане;
9. спазване на изискването бенефициента да представи изискан от ДФЗ – РА документ в указания срок.

(4) Решение да не се предоставя годишно плащане за една година по съответното направление се взима, когато:

1. не е представен в предвидените срокове по тази наредба някой от документите;

2. отбелязан е грешен код срещу съответното направление в заявлението по чл. 20, ал. 2;

3. не са изпълнени условията на чл. 15, ал. 1 или чл. 19, ал. 1;
4. бенефициента не представи изискан от ДФЗ – РА документ в указания срок.
(5) Административните проверки се извършват и въз основа на географски цифрови данни за всички защитени територии по категории съгласно ЗЗТ, които се предоставят от Министерство на земеделието на ДФЗ - РА в срок до 28 февруари всяка календарна година.

(6) Административните проверки се извършват и въз основа на регистъра по чл. 137, ал. 9 от ЗВД.

(7) Държавен фонд „Земеделие“ - Разплащателна агенция, изпраща на бенефициента уведомителни писма за одобрените и неодобрените по наредбата.

Чл. 23. (1) Направленията биологично растениевъдство за периода на преход и биологично растениевъдство се извършват върху едни и същи площи в земеделското стопанство в петгодишен период от поемане на ангажимента.
(2) Одобрените площи по направленията по ал. 1 могат да бъдат намалени с не повече от 10 % общо за петте години на изпълнение на поетия ангажимент, като всяка година поне 90 % от площта по съответното направление се припокрива географски с площта, за която има поет ангажимент.

(3) При намаление на одобрената площ за направленията по ал. 1 бенефициента не поема ново задължение за петгодишен период и финансовата помощ за текущата година се изчислява на база на намалената площ.

(4) При увеличаване на общата одобрена площ по съответното направление по ал. 1 с до 20 % от първоначалния размер, но с не повече от 10 ха бенефициента не поема ново задължение, а разширява ангажимента си с новите площи за оставащия период, при условие, че новите площи отговарят на изискванията на тази наредба.

(5) Бенефициентите, одобрени по направленията по ал. 1, могат да увеличават одобрените площи по съответното направление по ал. 1 в срок до третата година от последното одобрено заявление по чл. 20, ал. 2, т. 1.

(6) След изтичане на срока по ал. 5 и в случай, че бенефициента увеличи одобрената площ по съответното направление се поема нов петгодишен ангажимент за всички декларирани площи в заявлението по чл. 20, ал. 2, т. 2, като същите подлежат на одобряване по реда на тази наредба.
(7) При увеличаване на общата одобрена площ по съответното направление по ал. 1 с над 20 % от първоначалния размер или с повече от 10 ха бенефициента, поема ново задължение за петгодишен период за всички подпомагани площи и те подлежат на одобряване по реда на тази наредбата.

(8) Когато бенефициента е поел ново задължение по ал. 4, 5, 6 и 7, петгодишният период по ал. 1 започва да тече от началото на годината на одобряване на новите площи.

Чл. 24. (1) Бенефициентите по направленията биологично пчеларство за периода на преход и биологично пчеларство могат да увеличават броя пчелните семейства, подпомагани по реда на тази наредба, без да поемат ново петгодишно задължение.

(2) Бенефициентите по направленията по ал. 1 са длъжни да не намаляват броя на пчелните семейства под посочения брой в чл. 18, ал. 1;

(3) В случай, че броят на пчелните семейства за текущата година е намален, плащанията за същата година се изплащат за наличния брой пчелни семейства.

Чл. 25. Бенефициентите по направленията биологично животновъдство за периода на преход и биологично животновъдство могат да увеличават площите и ЖЕ, без да поемат ново петгодишно задължение.

(2) Бенефициентите могат да намаляват първоначално одобрените площи и ЖЕ по направленията по ал. 1, но с не по-малко от определените в чл. 3, ал. 2.

Чл. 26. (1) Бенефициентите, които са 
увеличили одобрените площи по чл. 23 подават ново заявление по чл. 20, ал. 2, т. 1.
(2) Заявлението по ал. 1 се одобрение от ДФЗ - РА с всички площи по съответното направление, с които бенефициента кандидатства. Когато ДФЗ - РА не одобри новите парцели, бенефициента прилага вече поетите задължения до изтичане на срока по чл. 2, ал. 2, т. 3.

(3) Бенефициента подава заявление по чл. 20, ал. 2, т. 2 в ДФЗ - РА, когато намали одобрената площ до размера по чл. 23, ал. 2.

(4) Бенефициента, чиито парцели, животни или пчелни семейства са одобрени за подпомагане по дадено направление, може да заяви ново направление, преди да е изтекъл периодът по чл. 2, ал. 2, т. 3 за поетите задължения, като подаде ново заявление по чл. 20, ал. 2, т. 1. Заявените парцели, животни и пчелни семейства се одобряват от ДФЗ – РА по реда на тази наредба.

Чл. 27. Всяка година ДФЗ - РА, писмено информира бенефициентите за изплатеното им годишно плащане.
Раздел VI

Условия по управление, прехвърляне на стопанството и прекратяване на поет ангажимент

Чл. 28. Бенефициентите са длъжни:

1. да спазват изискванията на Регламент (ЕО) № 834/2007;

2. да спазват изискванията на Регламент (ЕО) № 889/2008;

3. да спазват изискванията на Регламент (ЕО) № 882/2004;

4. до 30 септември на петата година от началния срок на ангажимента, най-малко веднъж да са получили сертификат или писмено доказателство за съответствие на произведените от тях растителни, животински или пчелни продукти с правилата на биологичното производство;

5. при нанасяне на вреда от трети лица, унищожаване на култура върху заявен за подпомагане парцел или част от него, разораване на пасища или пожар бенефициента е задължен да уведомят писмено ДФЗ - РА в срок 10 работни дни от настъпване на събитието, като представят и копие от документ от съответното подразделение на Министерството на вътрешните работи, който удостоверява събитието;
6. бенефициентите трябва да водят дневник за извършените дейности по направления в земеделското стопанство;

7. в одобрените площи могат да бъдат оставяни парцели в угар, за които има сключен договор с контролиращо лице.
Чл. 29. (1) Бенефициента може да прехвърли земеделското стопанство, а приобретателят може да продължи изпълнението на ангажимента до края на петгодишния период, когато:

1. е регистриран в ИСАК;

2. отговаря на изискванията за подпомагане за съответното направление;

3. е преминал обучение по реда на чл. 10, ал. 1, в случай че прехвърлянето е извършено след втората година от поетото задължение, или е доказал наличието на опит по чл. 10, ал. 4;

4. прехвърлителят и приобретателят подават пред областната дирекция на ДФЗ (ОД - ДФЗ) по регистрация на прехвърлителя съвместна декларация по образец, одобрена от изпълнителния директор на ДФЗ - РА за прехвърляне на стопанството.

(2) Държавен фонд „Земеделие“ - Разплащателна агенция уведомява прехвърлителя и приобретателя за взетото решение в срок един месец от постъпване на декларацията в ОД - ДФЗ.
Чл. 30. Когато приобретателят декларира, че ще продължи изпълнението на ангажимента и не го продължи прилагането на подпомаганите направления до края на петгодишния период, прехвърлителят възстановява годишните плащания, получени до момента на прехвърляне на стопанството или част от тях съгласно чл. 32, ал. 2, а приобретателят възстановява финансовите средства, получени след прехвърляне на стопанството, или част от тях съгласно чл. 32, ал. 2.

Чл. 31. (1) При прехвърляне на стопанство приобретателят спазва всички изисквания по тази наредба, които е прилагал прехвърлителят.

(2) При прехвърляне на стопанство, сертифицирано по метода на биологичното земеделие, което не е заявено за подпомагане по тази наредба, приобретателят представя договор с контролиращо лице от датата на прехвърляне на стопанството, както и договора с контролиращо лице на прехвърлителя, с което се счита, че е изпълнено изискването на чл. 29, ал. 1, т. 4.

Чл. 32. (1) Бенефициента може да прекрати по всяко време ангажимента си по даденото направление, като уведоми писмено ДФЗ - РА, чрез подаване на декларация за доброволен отказ съгласно приложение № 3 и да възстанови всички получени до момента плащания.

(2) Бенефициента възстановяват получените до момента годишни плащания заедно със законните лихви в зависимост от годината на първоначално одобрение по мярката до годината, в която е прекратен поетият ангажимент, както следва:

1. до края на третата година - 100 %;

2. до края на четвъртата година - 40 %;

3. до края на петата година - 20 %;

4. след петата година - 10 %.

(3) При подаване на ново заявление по чл. 20, ал. 2, т. 1, след прекратяване на предишен ангажимент по реда на ал. 1, бенефициента е длъжен да възстанови годишни плащания по предходния ангажимент съгласно ал. 2.

Чл. 33. (1) Държавен фонд „Земеделие“ – Разплащателна агенция прекратява поетия ангажимент и бенефициента възстановява 100 % от получените годишни плащания до момента, когато не са изпълнили изискванията по чл. 10, ал. 1.

(2) Държавен фонд „Земеделие“ “ – Разплащателна агенция прекратява поетия ангажимент и бенефициента възстановява получените годишни плащания до момента съгласно чл. 32, ал. 2, когато:

1. стопанствата им са прехвърлени на друго лице, регистрирано в ИСАК, което е декларирало, че ще продължи изпълнението на ангажимента и не е продължило прилагането на направлението;

2. не са изпълнили изискванията по чл. 23, ал. 2.

3. преустановят прилагането на методите на биологично производство по съответното направление преди изтичане на срока по чл. 2, ал. 4;

4. бенефициента не е подал заявление по чл. 20, ал. 2, т. 2.
(3) В случай на форсмажорни или извънредни обстоятелства поетият ангажимент се прекратява и не се изисква частично или пълно възстановяване на получените до момента годишни плащания.

(4) В случаите по ал. 3 бенефициента, упълномощено от него лице или неговите правоприемници уведомява ДФЗ – РА в писмена форма в рамките на 15 работни дни от датата на която са в състояние да направят това и представят писмени доказателства за обстоятелствата - документи, издадени от компетентен административен орган.

(5) В случаите на ал. 3, ДФЗ – РА писмено уведомява бенефициента за прекратения ангажимент.
Глава трета
СИСТЕМА ЗА ВЪВЕЖДАНЕ НА ДАННИ ОТ ИЗВЪРШЕНИ ПРЕЗ ТЕКУЩАТА ГОДИНА ПРОВЕРКИ ОТ ВЪНШНИ ИНСТИТУЦИИ

Чл. 34 (1) Държавен фонд „Земеделие“ - Разплащателна агенция, създава и поддържа електронна система, в която контролиращите лица, въвеждат данни за извършените през текущата година проверки.

(2) Данните по ал. 1 се въвеждат в електронната система в срок до 30 октомври на годината, за която се отнасят.

(3) Контролиращите лица изпращат в Министерството на земеделието и храните заверена разпечатка на въведените в електронната система данни в седемдневен срок от изтичане на срока по ал. 2.

(4) Функционирането на електронната система и достъпът до нея се уреждат със заповед на изпълнителния директор на ДФЗ - РА.

(5) При установяване на допуснати технически грешки от страна на външните институции отстраняването им се извършва съгласно „Процедура за редакция на въведени данни в „Системата за въвеждане на данни от външни институции“.

(6) Държавен фонд „Земеделие“ – Разплащателна агенция може да поиска от външните институции всички необходими документи, свързани с въведените резултати от извършени през текущата година проверки на земеделски стопани.

Допълнителни разпоредби

§ 1. По смисъла на тази наредба:

1. „Период на преход“ е периода съгласно разпоредбите на Раздел VI „Правила за преход към биологично производство“ от Наредба № 1 от 7 февруари 2013 г. за прилагане на правилата на биологичното производство на растения, животни и аквакултури и храни, тяхното етикиране и контрол върху производството и етикирането (Наредба № 1 от 7 февруари 2013 г.) (ДВ, бр. 16 от 2013 г.).
2. „Конвенционално производство“ е производство съгласно т. 5, § 1 от Допълнителните разпоредби на Наредба № 1 от 7 февруари 2013 г.
3. „Контролиращо лице“ е лице съгласно т. 6, § 1 от Допълнителните разпоредби на Наредба № 1 от 7 февруари 2013 г.
4. „Продукти за растителна защита“ е продукт съгласно т. 11, § 1 от Допълнителните разпоредби на Наредба № 1 от 7 февруари 2013 г.

5. „Животинска единица“ са единиците определени в Приложение II „Коефициенти на преобразуване на животните в животински единици, посочени в ял, 9, параграф 2“ от Регламент за изпълнение (ЕС) № 808/2014 на Комисията от 17 юли 2014 година за определяне на правила за прилагане на Регламент (ЕС) № 1305/2013 на Европейския парламент и на Съвета относно подпомагане на развитието на селските райони от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони (ОВ L, бр. 227 от 31 юли 2014 г.);

6. „Форсмажорни или извънредни обстоятелства“ са:

а) смърт на бенефициента;

б) дългосрочна професионална нетрудоспособност на бенефициента;

в) тежко природно бедствие, което е засегнало сериозно стопанството;

г) случайно унищожение на постройките за животни на стопанството;

д) епизоотия или болест по растенията, която е засегнала съответно част или всички селскостопански животни или земеделски култури на бенефициента;

е) отчуждаване на цялото стопанство или на голяма част от стопанството, ако това отчуждаване не е могло да бъде предвидено към деня на подаване на заявлението.

7. „Писмено доказателство“ е документ, издаван от контролиращо лице на всеки производител или преработвател, който контролира и отговаря на изискванията на Регламент (ЕО) на Съвета № 834/2007 и на Регламент (ЕО) на Съвета № 889/2008 в областта на своята дейност. Писменото доказателство е изготвено съгласно образеца в приложение XII на Регламент (ЕО) на Съвета № 889/2008.

8. „Правно основание за ползване“ са основанията съгласно чл. 41 от ЗПЗП.
9. „Изкуствено създадено условие“ е всяко установено условие по смисъла на чл. 60 от Регламент (ЕС) № 1306/2013.
10. „Защита на финансовите интереси“ – е всяко условия по смисъла на Дял V „Системи за контрол и санкции“ от Регламент (ЕС) № 1306/2013.
Приложение № 1 към чл. 4, ал. 3 

	Кодовете на допустимите направления и комбинации 

	Съкращение на направление
	Комбинация направления
	Кратко описание на направлението
	Код на направлението за записване в съответната таблица

	1
	2
	3
	4

	БЗ
	
	За биологично растениевъдство - угар
	БЗ

	БЗП 1
	
	За биологично растениевъдство в преход - за полски култури, включително фуражни 
	БЗ 1

	БЗП 2
	
	За биологично растениевъдство в преход - постоянно затревени площи (ливади и пасища)
	БЗ 2

	БЗП 3
	
	За биологично растениевъдство в преход - трайни насаждения, лозя и маслодайна роза
	БЗ 3

	БЗП 4
	
	За биологично растениевъдство в преход - ароматни и медицински растения 
	БЗ 4

	БЗП 5
	
	За биологично растениевъдство в преход - зеленчукови култури, включително култивирани гъби и картофи
	БЗ 5

	БЗ 1
	
	За биологично растениевъдство - за полски култури, включително фуражни
	БЗ 6

	БЗ 2
	
	За биологично растениевъдство - постоянно затревени площи (ливади и пасища)
	БЗ 7

	БЗ 3
	
	За биологично растениевъдство - трайни насаждения, лозя и маслодайна роза
	БЗ 8

	БЗ 4
	
	За биологично растениевъдство - ароматни и медицински растения 
	БЗ 9

	БЗ 5
	
	За биологично растениевъдство - зеленчукови култури, включително култивирани гъби и картофи
	БЗ 10

	БП 1
	
	За отглеждане на пчелни семейства - за пчелно семейство в период на преход 
	БЗ 11

	БП 2
	
	За отглеждане на пчелни семейства - за пчелно семейство, преминало периода на преход
	БЗ 12

	БЖП 1
	
	За отглеждане на едри преживни животни (говеда и биволи) за мляко - в период на преход
	БЗ 13

	БЖП 2
	
	За отглеждане на едри преживни животни (говеда и биволи) за месо - в период на преход
	БЗ 14

	БЖП 3
	
	За отглеждане на дребни преживни животни (овце и кози) комбинирано производство (мляко и месо) - в период на преход
	БЗ 15

	БЖ 1
	
	За отглеждане на едри преживни животни (говеда и биволи) за мляко - преминало периода на преход
	БЗ 16

	БЖ 2
	
	За отглеждане на едри преживни животни (говеда и биволи) за месо - преминало периода на преход
	БЗ 17

	БЖ 3
	
	За отглеждане на дребни преживни животни (овце и кози) комбинирано производство (мляко и месо) - преминало периода на преход
	БЗ 18

	Комб. 1
	
	
	БЗ 19

	Комб. 2
	
	
	БЗ 20

	Комб. 3
	
	
	БЗ 21


Приложение № 2 към чл. 11, ал. 1, т. 2

Минимални изисквания по отношение на минералните торове и продуктите за растителна защита (ПРЗ)

1. В крайбрежните заливаеми ивици на реките не се складират продукти за растителна защита (ПРЗ) и минерални торове.

2. Опаковки, специални облекла и оборудване, свързани с торенето, не се мият в реки, язовири и други повърхностни водни обекти.

3. Не се тори в пояс II на санитарно-охранителната зона [1] на водоизточниците за питейно-битово водоснабдяване, в които съдържанието на нитрати е по-високо от 35 милиграма на литър.

4. Минералните торове се съхраняват и превозват при спазване на санитарно-хигиенните изисквания и на изискванията за пожарна и взривна безопасност по начин, който изключва увреждане на здравето на хората, животните и околната среда.

5. Земеделските производители водят на отчет употребените количества и видове минерални торове за всяко поле.

6. Земеделските производители водят дневник за проведените химични обработки и употребени торове, подобрители на почвата и биологично активни вещества за всяко поле по образец, одобрен от министъра на земеделието и горите.

7. Земеделските производители уведомяват регионалните служби за растителна защита (РСРЗ) преди извършване на растителнозащитни мероприятия с авиационна техника.

8. Техниката за растителна защита е преминала технически преглед пред регионалната служба на контролно-техническа инспекция (РСКТИ), което се удостоверява със служебна бележка от РСКТИ и талон за технически преглед.

9. Земеделските производители купуват ПРЗ от търговски фирми, притежаващи разрешение за търговия с продукти за растителна защита, като ползват списък на разрешените за предлагане на пазара и употреба продукти за растителна защита, регистрирани торове и подобрители на почвата за съответната година. Списъкът се издава от НСРЗ и може да бъде намерен в съответните РСРЗ по места, в интернет страниците на НСРЗ или на МЗХ.

10. Посевен и посадъчен материал за биологично производство, включен в приложение № 5, част А на Наредба № 1 от 1998 г. за фитосанитарен контрол, не се използва, без да притежава фитосанитарен растителен паспорт или етикет/и, издаден/и от национална организация по растителна защита (НОРЗ) на страна - член на ЕС.

11. Земеделските производители на семена и посадъчен материал от видове, посочени в приложение № 5, част А на Наредба № 1 от 1998 г. за фитосанитарен контрол, притежават удостоверение за регистрация в официалния регистър на РСРЗ по чл. 33, ал. 1 от същата наредба.

12. Земеделските производители използват предпазно работно облекло при извършване на растителнозащитни дейности.

13. Последното растителнозащитно мероприятие е извършено така, че е спазен карантинният срок на ПРЗ при прибирането на реколтата, което се отбелязва в дневник за проведените химични обработки и употребени торове, подобрители на почвата и биологично активни вещества.

14. Земеделските производители употребяват ПРЗ в зависимост от нивото на своята квалификация: 

- продуктите за растителна защита от втора (ограничена) категория на употреба се прилагат от лица с висше агрономическо образование или със средно земеделско образование - растениевъден профил; в случай че земеделските производители нямат необходимото образование, те преминават курс на обучение и получават удостоверение за това; 

- продуктите за растителна защита от трета (свободна) категория на употреба могат да се прилагат от лица, навършили 18 г.

Приложение № 3 към чл. 32, ал. 1
	ЗАЯВЛЕНИЕ

	за доброволен отказ от поет ангажимент по мярка 11 „Биологично земеделие“ от Програмата за развитие на селските райони за периода 2014 - 2020 г.
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	Декларирам, че:

	· Запознат съм и съм съгласен да възстановя всички получени средства до момента заедно със законните лихви съгласно чл. 32, ал. 2 от тази наредба за направленията, от които се отказвам.

	· Запознат съм и съм съгласен да ми бъдат наложени санкции, ако в резултат на административни проверки и/или проверки на място бъдат открити нередности в подаденото от мен заявление за подпомагане.

	· Запознат съм, че нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за предоставени от мен неверни данни.
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Заключителни разпоредби

§ 2. Наредбата се издава въз основа на 9а от Закона за подпомагане на земеделските производители.

§ 3. Наредбата влиза в сила от деня на обнародването й в „Държавен вестник“.
